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(L) LIETOSANAS INSTRUKCIJA

(L) STOGO LANGO EKSPLOATACLIOS INSTRUKCIJA
BRUKSANVISNING FOR FAKRO TAKVINDU
(NL) GEBRUIKSAANWIZING

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

WHCTPYKLINA MO EKCIUTYATALIUN

(SE) BRUKSANVISNING FAKRO
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VLASTNOSTECH

LARING - YTELSESERKLARING
DECLARACAO DE  DESEMPENHO

DEKNAPALMA  3A  EKCTUIOATALMOHHN  MOKAATEAN
LEISTUNGSERKLARUNG
TOIMIVUSDEKLARATSIOON - DECLARACION DE PRESTACIONES - DECLARATION DES
PERFORMANCES - DECLARATION OF PERFORMANCE - IZJAVA 0 SVOJSTVIMA -
TELJESITMENYNYILATKOZAT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE - EKSPLOATACINIY
SAVYBIY DEKLARACIJA - EKSPLUATACUAS TPASIBU DEKLARACUJA - PRESTATIEVERK-
- DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH -
DECLARATIE

PROHLASENI
YDEEVNEDEKLARATION

0

DE  PERFORMANTA

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni piisl
CZ platnych zakond, stavebnich predpisii a bezpecnostnich poZadavkil uZivatelem
vyrobku, architektem, montaZnikem nebo viastnikem budovy.

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
‘toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Ubemehmen keine Haftung fur Nichtbeachtung
echts- und sowie

ol

Producent T Sprzedawca nie ponosi zadne] odpowiedzialnosd za_ nieprzestizeganie
stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez
uzytkow{ukapnmr%wm Errm kp > ém uuw\{ g g F

eitens Architekten, Monteurs oder |

ndedornotienen
ES  de laley vigente, normas de construccion y exigendias de segundad por parte del

-

0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 néo cumprimento da
lei, cédigos de construgéo e as exlgemas dexeguvanga por parte do usurio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el pr

anquiteto,instalador

e Tabicat e e evendeur e iend aucune responsabile e ne pas respecterTes
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par
I'utlisateur du produit,'architecte, l'nstallateur ou le propriétaire du batiment.

o

Niciproducatorul, nidi distribuitorul nu ii vor asuma niciun fel de raspundere pentru
nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de
sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to (om%/' with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architedt, fitter or owner of the building.

B Ciyuae HecobMoAeHAA apKiTEKTOPOM, MOHTXHUKOM WIW BGefbUeM 3MaHiA
CTPOMTEIbHbIX MPABUT 1 HODM Ge30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOAWTENA W

ATyartd & a Forgalmaz8 nem vallal semmiféle Telelgsséget a vonatkoz6 frvényi,
HU  épitdipari és biztonsdgi elgirdsok termékfelhaszndld, épitész, beépitmester vagy

=

NIDOJABI CHAMAETCA,
yrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnych ustanovent

zakona, stavebnjch pvedp\sov 2 bezpemnstnym poziadaviek - uZivatelom  vyrobku,
chitektom, montérom biektu.

épillettulajdonos altali be nem tartdsdért.
;’inaunme el Rivenditore non potranno essere ritenut responsabill per 1 mancato

T rispetto, da pane del\ utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o de\
delledifiio, g

relatiala sl(uvezza




